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Udvalget som en Forbedring, og jog skal i 
det; hele taget paa hele Udvalgets Vegne 
anbefale at stemme for Lovforslaget, saa- 
ledes som det nu foreligger. 

Udvalgets Indstilling 

vedtoges uden Afstemning. 

Lovforslaget (se Tillæg. 0.) 

vedtoges enstemmigt med 93 Stemmer. 

Formadden: Lovforslaget vil nu blive 
tilstillet Statsministeren. 

Den næste Sag paa Dagsordenen var: 

Første Behandling af Forslag til Rigs- 
dagsbeslutning. orm Indgaaelse af en Over- 
enskomst med Norge angaaende Østgrønland. 

(Forslaget til Rigsdagsbeslutning findes 
' i ' Tillæg A. Sp. 6665). 

Forslaget til Beslutning sattes t i l  For- 
handling. 

Udenrigsministeren (Cold): Jeg skal 
have den Ære at forelægge Forslag til Rigs- 
dagsbeslutning om I ndgaaelse af en Overens- 
komst med Norge angaaende Østgrønland. 

Indholdet af det foreliggende Forslag 
til Overenskomst, som Regeringen søger 
Rigsdagens Samtykke til at afslutte, og 
Ordlyden af den Note, som jeg udbeder mig 
Rigsdagens Bemyndigelse til at tilstille 
den herværende norske Gesandt ved Over- 
enskomstens Undertegnelse, vil allerede 
være det høje Tings Medlemmer bekendt, 
og jeg skal derfor ikke ved denne Lejlighed 
komme nærmere ind derpaa. 

Forma'alet med Overenskomsten er 
jo i fuldeste Maal at tage Hensyn til de 
anerkendte norske Erhvervsinteresser paa 
Østgrønland og derved fjerne Mulighederne 
for Konflikt mellem de to Lande, og efter 
min Mening er dette Formaal naaetpaa en 
saadan Maade, at, man samtidig har taget 
fornødent Hensyn til de Eskimoers Inter- 
esser, som er bosat eller maatte bosætte 
sig paa Østkysten. I saa Henseende'ønsker 
jeg blot. at fremhæve, dels at Angmagssalik- 
distrihtet er fuldstændig undtaget fra- Over- 
enskomsten, dels at man med Henblik paa 
den paatænkte eskimoiske Bebyggelse ved 
Scòfèsbysund fra dansk Side har forbeholdt 
sig at undtage det dertil fornødne Omraade 
fra Overenskomstens Bestemmelser og at 
udstede de særlige Regler, som Hensynet 

til den indfødte grønlandske Befolknings 
Livsvilkaar kræver, og endelig at det er en 
udtrykkelig Forudsætning for Overenskom- 
sten, at dens Bestemmelser ikke skal være 
til Hinder for, at den danske Regering om > 
fornødent udfærdiger særlige Regler af 
lignende Art a l  Hensyn til de Jisiamoer, aer 
færdes paa den nærmeste Strækning Nord 
for Lindenowsfjord, det vil navnlig sige Reg- 
ler, som maatte være paakroovet for at be- 
skytte dem mod Farerne ved frit Samkvem 
med Omverdenen. ' ; 

Meningen med den ioreslaaede Note, er 
fra dansk Side at afvise de teoretiske Ind- 
vendinger, som har været fremsat 홢 under de 
forudgaaende Forhandlinger. 

Ved Overenskomstens ,,nCgaaesø paa- 
tager Danmark sig ligesom ved andre Trak- 
tater og mellemfolkelige Aftaler en folke- 
retlig Forpligtelse dels til at gennemføre 
Overenskomsten og dels til ikke at udstede 
Bestemmelser i Strid med, dens Indhold. 

Overenskomsten omhandler derimod 
ikke Spørgsmaalet om, hvilke Regler der 
skal gælde i Østgrønland udover, hvad 
der er fastsat i Overenskomsteü, Hvad 
den Side af Sagen angaar, er det en Selv- 
홢 følge, at Danmarks Suverænetet fortsat vil , 
blive hævdet i enhver Henseende, og den 
foreliggende Overenskomst gør ingen Ind- 
skrænkning i Danmarks Ret med Hensyn 
hertil. ; ' 

Noget andet er, at man indenfor 
Rammerne af de Emner, som Overens- 
komsten omhandler, ved Bestemmelsen i 
Art. 7 har udtalt sin Villighed til 홢 saa- 
fremt praktiske Erfaringer skulde vise, 
at Overenskomstens Bestemmelser paa et 
eller andet Punkt tiltrænger Ændring eller 
Supplering 홢 at drøfte saadanne Modifika- 
tioner med Norge. Dette er en rent prak- 
tisk Bestemmelse, som tillige er Udtryk for 
den Forhandlingsvillighedens Aand, i hvil- 
ken Overenskomsten afsluttes.' 

Med disse Bemærkninger har j eg den 
Ære at anbefale Forslaget til det høje Tings 
Velvillie og til hurtig Fremme, idet jeg slut- 
telig ønsker at understrege, at Inan.' maa 
have Ret til at gaa ud fra, at Gennem- 
førelsen af denne Overenskomst vil fjerne 홢  ̂
de Vanskeligheder, som hele denne Sag har 
fremkaldt, og i væsentlig Grad bidrage til 
at fremme den gode Forstaaélse mellem det 
danske og det norske Folk, hvilket fra 
dansk Side er en væsentlig Bevæggrund til 
at gaa ind paa Overenskomsten. 

J. C. Christensen: Der er Grund for 
mig til at gøre. nogle Bemærkninger om, 
hvorledes denne Overenskomst er kommet i - ' 


